
Bus Service Rules

スクールバスご利用に関するお願い

Bus Service Rule for everyone

児童・生徒の皆様に、安全かつ円滑にスクールバスをご利用いただくために、次の事項を遵守してください。

In order for students to use the school bus safely and smoothly, please observe the following
items.
☆ルールに従わない場合、スクールバスのご利用をお断りすることがあります。
Failure to follow the Bus Service Rules may result in the suspension of the bus service
for the student.

1. スクールバスのご利用は無償でご提供するサービスです。バスルート、バス停の位置、
バスの到着•発車時刻は、当校が必要と認めたときに改定され、個々のリクエストに応じ
て変更されることはありません。
Use of the school bus is a free service. Bus routes, bus stop locations, and bus
arrival/departure times will be revised when deemed necessary by the school and will not
change upon individual requests..

2. 児童・生徒は、当校が事前に指定するスクールバスに限り、かつ、当校が指定する
区間に限り搭乗出来ることとし、それ以外のスクールバスに搭乗することは出来ま
せん
Students are only allowed to board the school bus that was individually designated
by the school in advance. Students will not be allowed to board other school buses,
irrespective of the route or convenience, without prior permission being granted
by the school.

3. 児童・生徒と保護者は、常にアシスタントとドライバーの指示に従ってください。
Students and parents are to follow and respect the instructions of the school bus teacher and
driver.

4. スクールバスの利用キャンセル、保護者による学校でのピックアップ、同じバスルート内
の利用バス停の変更等につきましてはSchoolsBuddyをお使いください。
Absent from School bus, Parents Collection from school, changing morning pick up and drop
off spots if they exist in the same used rute. Please use SchoolsBuddy.

Deadline for requests:締切時間
● MORNING BUS (All Students)朝バス- 1:00AM

● AFTERNOON BUS (Grade 1-12)午後- 9:30 AM

● KINDERGARTEN AFTERNOON BUS (Kindergarten)幼稚園 - 7:00AM

5. 児童・生徒と保護者は公共の場所ではマナーを守ってください。バス停によっては静かな
住宅街に設定しております。自家用車でバス停まで来る際は必ずコンパーキング等に止
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めてからにてお願いいたします。なお下記の時間は車等で学校前をふさがないでくださ
い。朝 8:15-9:00午後 3:15-4:00
Please respect the neighbourhood and community as you all wait at the bus stop. Please
slowly and quietly release from the bus stop. Please use paid parking lots to park your
vehicle, and reach the bus stop. Please also do not broke in front of the school and our
neighbours between 8:15-9:00 and 15:15-16:00

Morning Pick up（乗車時）

1. 朝のバスにおいて、生徒は、スクールバスの到着予定時刻の5分前にはバス停で待機 し
てください。K1-G2はバス停での保護者による見守りが必要です。予定時間までにこない
場合は、バスは予定通り発車いたします。
For the morning pick up, all bus students are required to be present at their designated bus
stop 5 minutes before the scheduled arrival of the school bus. Parents of K1-G2 must take
care of their child at the bus stop. The bus will leave on time as scheduled without absent
students.

2. スクールバスは遅延した児童・生徒を待っことなく予定通り運行を継続しますので、バス
に乗り遅れた児童・生徒はバスサービスを使用することができません。その場合、保護者
の方が登校方法や登校予定時刻をManageBacに入力してください。
The school bus will continue to operate as planned without waiting for the delayed student.
Parents will be required to update any information on ManageBac with the information of
how and when (approximate time) the child will come to school.

3. 児童・生徒の遅刻、欠席に関しましてはManageBacのご利用をお願いいたします。担任の
先生にもご連絡をお願いいたします。
Notifying the school regarding your child's health;Please use ManageBac. And inform
the child's HR teacher. (After you report absent on ManageBac it will automatically
reflect to SchoolsBuddy)

Drop Off（降車時）

1. K1-G2の児童が降車する予定時刻までに、保護者が指定のバス停に迎えに来ないとき
は、生徒はスクールバスから降車できません。
If the parent/guardian is not present at the bus stop at the scheduled time for the bus'
arrival, the student cannot get off the bus.

2. K1-G2の児童は原則保護者によるお迎えをお願いしておりますが、G1-G2の児童につきま
しては、何らかの事情でお子様を一人でバス停から帰らせる際には承諾書に記載をし、
前日までにbus.support@uia.jpにお送りください。またSchool Buddyより一人でバス停から
帰る承認も保護者様よりできます。下記のリンクより操作をお願いいたします。
https://drive.google.com/file/d/1IyCZUJCnjmSLeC9RagN_stwrq5GZ26ij/view?usp=drive_link
　
For K1 to G2 students, the parents need to pick up their child at the bus stop. However, only
for G1 and G2 students, if any reason and the parents give permission to let students walk to
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the destination, please fill in the consent form and send it to bus.support@uia.jp by the day
before.
Parents can also update the request for walking home status updates on SchoolBuddy.
Tutorial is linked below.
https://drive.google.com/file/d/1IyCZUJCnjmSLeC9RagN_stwrq5GZ26ij/view?usp=drive_link

3. 上記の場合、当校は、生徒を学校で保護することとし、保護者は学校にお子様を迎えに
来なければなりません。場合によってはペナルティをかす場合がございます。
If a Parents/Guardians are not at the bus drop off, the students will be taken back to the
school. Parents/Guardians will be notified and required to pick their child. In such a scenario,
we may ask additional fees for this incident.

Others（その他）

1. 緊急時のみ電話にてご連絡ください。080-1187-9407
ONLY in case of emergency contact please call:080-1187-9407

2. バスルールに従えない場合にてバスの使用をお断りすることがございます。
Please be advised that failure to adhere to the bus regulations may result in the
suspension of bus privileges, contingent upon the severity of infractions and
warnings issued to the student in question.

3. スクールバスを新たにご利用いただく場合、ご利用を中止する場合、その他ご利用条件
が変更となる場合には、遅くとも営業15日前までに当校の指定するバス管理者に
bus.support@uia.jpまでにお知らせください。急を要する変更はバスを生徒が利用する2
時間前までといたします。
For any permanent changes related to your child's bus schedule, please notify "

" at least 15 business days in advance.UIA Bus Support
In sudden change requests for the bus ride for that day, we only can except 2 hours before
the bus ride.

4. 児童・生徒が乗降するバス停を一時的に変更することを希望される場合には
SchoolsBuddyをお使いください。何らかの事情でバス停の変更がある場合は
bus.support@uis.jpに連絡してください。保護者から事前に連絡がない限り、児童・生徒が
乗降するバス停を変更することは出来ません。また、保護者からの事前の連絡があった
場合でも、スクールバスの定員や路線の都合上、ご希望に添えないことがございますの
で、予めご了承ください。
Please use SchoolsBuddy if you like to update any changing request related to the Bus. If
there is any concern about the bus matter please email to bus.support@uia.jp, we will get
back to you within 15 business days. Please understand that your request may be rejected
due to the capacity of the school bus or the route.

5. スクールバスに忘れ物や落し物等があった場合、当校はそれらの保管に一切責任を負
いません。遺失物として特定されたものは、当校の落とし物場所にて1カ月間保管した後
に適切に処理します。以降は全てを寄付いたします。
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UIA International School of Tokyo will not be held responsible for any lost items on the
school bus. These items will be kept in the lost and found for about one month. We kindly
donate them.

6. 保護者は、バスドライバーまたはバスアシスタントの許可なく、スク ー ルバスの車内に立
ち入ったり、バスドライバー 、アシスタン ト並びに児童・生徒等 と長時間の会話をするこ
とはできません。
Parents may not enter the school bus or have long conversations with bus drivers, assistants,
students and children without the permission of the bus driver or assistant.

7. スクールバス内での飲食は禁止です。
Do not eat or drink on the school bus.

8. スクールバス内での携帯の使用は禁止されています。
Do not use the phones.

9. スク ー ルバスに搭乗できる児童・生徒数には限りがあります。スクー ルバスのご利用は
原則として低学年の児童・生徒を優先とし、高学年の児童・生徒には当校の指定する交
通機関の駅近くのバス停をご利用いただくことがありますので予めご了承ください。
There is a limit to the number of students and children who can board the school bus. As a
general rule, students and children in lower grades have priority when using the school bus,
and students and children in higher grades may use the bus stop near the transportation
station designated by the school.

10. スクールバスに乗車する前または降車した後に発生した事故や事件等、一切の事象に
ついて、当校は一切の責任を負いません。乗車前および降車後の児童・生徒の安全は
保護者が責任をもって確保してください。
UIA is not responsible for any accidents or incidents that occur before or after getting off the
school bus. Parents are responsible for ensuring the safety of students and children before
and after boarding.
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